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El valor de la llengua matema

Per qué, al contrari del cas de I'anglés o el castella, hem de justificar I'Gs i la necessitat de promocié del valencia, la nostra llengua?
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n 1999 la Unesco va de-
clarar el 21 de febrer
com I'International Mo-
ther Language Day (Dia In-
ternacional de la Llen-
gua Materna). L’objectiu és pro-
moure el multilingtiisme i la di-
versitat cultural. Segons 1"dltima
actualitzacié a Etnologue de 2021,
al mon s’identifiquen 7.117 llen-
glies. Malauradament, un 40% es
troben en perill de desaparéixer, i
menys de 200 s’utilitzen de forma
regular al mén digital.

Al Pafs Valencia tenim la sort
de comptaramb llengties que s'in-
clouen entre les 200 més parlades
al mén. I’angles és la primera de
la llista. Gaudeix d’un prestigi so-
cial molt elevat. Es una llengua de-
sitjada i emprada en molts am-
bits. Les persones joves la fan seua
introduint-hi léxic, i gairebé han
creat el seu propi idiolecte (flow,
ghosting...). Lallengua anglesa és
també molt present als videojocs,
iéslallengua franca dela ciencia.
Els congressos internacionals par-
len angles (la majoria). Segura-
ment per tot aco, en el si de les fa-
milies s'encoratja les filles i els
fills a aprendre angleés, i invertei-
Xen temps i recursos per aconse-
guir-ho. Es una fita legitimada i
plenament acceptada que no ne-
cessita cap justificacié.

El castella és la llengua oficial

del’Estat. Fs lallengua en que fins
fa només algunes décades es feia
I'escolaritzaci6 i1’ensenyament. I
fins que va arribar I'estat de les au-
tonomies, era també la llengua
tinica de I'administracié i de la
justicia. Esla llengua de quasi tots
els mitjans de comunicacié, es-
crits, radio i televisio, és una llen-
gua present en tots els ambits, al
mercat, a les botigues, als centres
comercials... Tothom sap llegir,
parlariescriure en castella. Quan
ens trobem amb alguna persona
que no coneix aquesta llengua,
pensem que potser no ha tingutla
sort d’estar escolaritzada i que cal-
dria ajudar-la, que li falten ferra-
mentes per a poder integrar-se
plenament en la societat. I’alfabe-
titzacié social és urgent i totes les
persones estariem d’acord en

aixd. Es legitim que vulguem que
tota la societat tinga un domini
alt del castella i no cal justificar-
ho com a objectiu global.
Elvalencia també es troba dins
d’aquest ranquing de les 200 llen-
giies més parlades. Té molts més
parlants que el finés o el noruec, i
podem comprovar la seua presén-
cia en el moén digital. Totes les uni-
versitats pibliques la incorporen
a la docéncia (en major o menor
percentatge) i a ’administracid.
Els programes educatius de
primaria isecundaria també la in-
clouen com a vehicle de docéncia
i com a assignatura especifica.
S’hauria de potenciar la seua
preséncia en els mitjans de comu-
nicacio, en el moén de la cultura,
enl'ambit sanitari, judicial, poli-
tic, esportiu. També en les esferes

A vegades veiem reaccions adverses quan
ens dirigim en valencia a alguna persona, una
actitud contraria a I'ts de la nostra llengua que
no trobem quan parlem en una altra llengua

més relacionades amb la vida pri-
vada de les persones. Segons la po-
blacié en que ens trobem, tenim
més o menys oportunitats de fer
tsdel valencia. Trobar productes
com ara joguines, jocs de taula, ca-
lendaris..., en valencia, pot ser
moltcomplicat. Per qué, al contra-
ri de'anglés o el castelld, hem de
justificar1"dsila necessitat de pro-
moci6 d’aquesta llengua?
Elvalencia és lallengua propia
de les nostres comarques, és la
llengua en queé s’han comunicat
elsiles nostres avis, avies, pares i
mares, entre elles i amb totes les
persones que conformen la socie-
tat.Ara, en canvi, a vegades, veiem
reaccions adverses quan ens diri-
gimen valencia a alguna persona.
Esunaactitud contraria a1'ds de
la nostra llengua que no trobem
quan parlem en una altra llengua.
Encara que I'escolaritzacié en
valencia i I'is d’aquesta llengua
en I'administracié és completa-
ment normal i habitual, hi ha
persones que per diferents raons
no han adquirit totes les com-
petencies. Al contrari del que ens
passa quan ens referim al castella,
enaquest cas no solem pensar que
a aquestes persones també els fal-
ta una ferramenta molt ne-
cessaria per a integrar-se en la nos-
tra societat. I aixd, Obviament no
és aixi. La nostra llengua, el valen-
cia, és un element comunicatiu
unificador i vertebrador. Ens per-
met relacionar-nos amb totes les
persones que ens envolten isentir-
nos realment ciutadans i ciutada-
nes de la societat en qué vivim.

Hui commemorem el dia dela
llengua materna, el dia en qué ce-
lebrem la diversitat lingtiistica, el
dia del millor instrument de co-
municacié de qué disposem. Per
aixo és moltimportant que pren-
guem consciéncia de la nostra
gran sort de posseir una llengua
propia que ens ha servit des de fa
molt segles per a construir la nos-
tra societat. I la nostra llengua ne-
cessita ara no sols el suport i la
promocié per part de les institu-
cions publiques i privades, siné
per part de totes les persones que
la parlem i 'estimem.

Fl valencia és el nostre patri-
moni cultural més important, sén
les nostres arrels i la base per al
nostre futur. Per aixo hem de con-
tribuir, amb actituds obertsi tole-
rants, a promoure el seu ts en tots
els ambits, perque aixo ens enri-
queix com a persones i també
com a societat.

A la Universitat Jaume I hem
apostat per la nostra llengua, pel
seu foment, coneixement i protec-
ci6 i, al mateix temps, donem la
benvinguda al nostre campus ca-
da any a estudiantat i professorat
provinent de tots els racons del
mon. I aixo ens enorgulleix. Des
de la Universitat promovem,
usem i ensenyem la nostra llen-
gua, perd és necessari que totes
ens sentim orgulloses del nostre
patrimoni lingtiistic, que esti-
mem la nostra llengua i que trans-
metem aquesta estima. Aixd ara
esta plenament justificat.=
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